
STEP BY STEP

Cut the securing zip ties off the locks on the right and left side.
Schneide die sichernden Kabelbinder von den Verschlüssen
rechts und links ab.

Open the 4 locks on the right and left and open the flap at the 
front. 
Öffne die 4 Verschlüsse rechts und links und öffne die Klappe 
nach vorne.

Loosen the straps on the left side and on the back. 
Löse die Gurte auf der linken Seite und auf der Rückseite.

Cut the zip ties on the frame. Carefully unfold the bike‘s hinge 
and make sure the cotter pin locks in place.
Schneide die Kabelbinder am Rahmen auf. Klappe das 
Scharnier des Fahrrads vorsichtig auf und achte drauf, dass 
der Splint eingerastet ist.

Release the parking brake and slowly roll out your paul&ernst 
product.
Löse die Feststellbremse und rolle dein paul&ernst Produkt 
langsam heraus.
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UNBOXING
 HOW TO OPEN THE PAUL&ERNST TRANSPORT BOX

DEEN

WATCH THE VIDEO

OUR SALES TEAM IS HAPPY TO ANSWER FURTHER QUESTIONS.
www.paulandernst.com I info@paulandernst.com I +43 1 36 166 100


